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Myslela jsem, Ze takto muij pribéh konci...






Po mésicich stravenych na cestich v karavanu se Lauren po-
malu blizila k samému konci, k mistu, kde to vsechno zaca-
lo. V dalce se blystila svétla velkomésta. Marco za volantem
projel severnim okrajem Londyna a predmeéstskymi ulice-
mi ve stinu kosatych listndcii, nejdiiv smérem na Highgate
Village, plnou viktoridnské a georgidanské architektury, a pak
dolii po Highgate West Hill. Pied ¢inZdkem z Cervenych cihel
najel na obrubnik a zaparkoval primo u zelené dievéné bran-
ky obklopené zivym plotem. Motor ztichl a parkrdt v ném za-
klapalo.

»Jsme tu.“ Marco vytdhl klice ze zapalovani a polibil Lau-
ren teplymi rty. ,Jsme doma, Lauren,” dodal mékce a chvili ji
oc¢ima plnyma hluboké lasky tise pozoroval.

To slovo ji vyrazilo dech. Vzhlédla k budové s hiejivé osvét-
lenymi okny.

Vzpomneéla si na okamZzik, kdy se vsechno zmeénilo. Na oka-
mzik, kdy ji pozddal, aby s nim odjela domii.

»Doufal jsem, Ze ted uz budes pripravend,” ekl tehdy a stis-
kl ji pti tom ruku. ,,Pojd, vratime se domii spolecné.”

»Domii?“ Na malou chvili si pripadala, jako by se chystala
vstoupit na pohyblivy pisek, a pocitila soucasné strach ze ztrd-
ty pevné pidy pod nohama i vinu vzruseni.

»Lauren, obdivuju tvoji nezdvislost. Nepotkal jsem druhou
tak samostatnou Zenu, jako jsi ty. Jsme si dost podobni, ty
a jd, co myslis? Se mnou miizes byt tak nezavisld, jak jen si



Sophie Jenkinsova

budes prdt. Stejné casto jezdim pryc. Vlastné se nic nezmént,
tedy az na to, Ze té nebudu muset hledat po vsech certech po-
moci GPSky.“

»10 je Silenost!“ fekla mu tehdy. ProtoZe kdyby secetla vse-
chen cas, ktery spolu dosud stravili, dalo by to dohromady na-
nejvys par tydnii.

LJd vim,“ opdcil vesele, jako by mu pravé polichotila.

A ted, poprvé za celou dobu, se neloucili. Neprondseli sli-
by, Ze se navzdjem urcité brzy ozvou, sliby, jez se pokazdé ca-
sem rozplynuly ve vétru. Domov, to bylo néco spolecného, tep-
lého, trvalého. A po deviti mésicich na cestdch znélo to slovo
jako zapomenuty sen, ktery ji naplnil nahlym pocitem stésti.

Jejich dobrodruzstvi jesté nekoncilo.

Meélo pravé zacit.
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KAPITOLA PRVNI
Pokracovdni

Nékteré dny se zkraje tvari nadéjné. Jako onoho srpnové-
ho rana plného slunce, ptac¢iho zpévu a usmeévavych tvari -
presné tak ten den zacal. Stala jsem pred domem své literarni
agentky Kitty Goldingové a ¢ekala, az mé bzucakem pusti do-
vnitf. Kitty bydli hned vedle Regent’s Park v ateliérovém byté
na vrcholku moderni pétipatrové novostavby, ktera ma pro-
sklenou predni fasadu, takze ptisobi tak trochu jako obfi do-
mecek pro panenky. V prizemnim byté stal zady k oknu bily
gau¢ a nad opéradlem vy¢nivala hlava s cernymi kudrnami -
mobhl to byt stejné dobfe muz nebo Zena nebo maly kluk. Nebo
pes. Pocitila jsem neodolatelné nutkani sahnout dovnitf a pre-
stavét kudrnatému panackovi nabytek.

Vtom se interkom probral k Zivotu. ,Lano, pojd nahoru.”
Oteviela jsem dvere a privolala vytah, ktery mé ochotné vyve-
zl az k bytu mé agentky.

Kitty na mé cekala ve dvefich a trochu mdle se usmivala.
Byla to $tihla ¢tyficatnice s lesklymi ¢ernymi vlasy. Privitala
mé v zelenoSedych vlnénych Satech.

Otevrela dvefe dokoran, ja se usmala a beze slova zamifila
do jeji pracovny. Prosklenou sténou mé pozdravilo letni nebe
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Sophie Jenkinsova

a vrcholky stfech nad ru$nymi ulicemi mésta. Zbylé tfi sté-
ny pokoje byly pokryté policemi s knihami. Pohledem jsem
snadno nasla tu svoji: Bldznivd ldska, s okazale vypichnutym
jménem LANA GREENOVA na hibeté.

Posadila jsem se do nizkého kozeného kfesilka a na maly
znepokojujici okamzik jsem méla pocit, Ze se jim propadam
- seddk byl jesté niz, nez se na prvni pohled zdalo. Pokusila
jsem si pretahnout sukni pres bila kolena, ktera na mé svitila
z trochu neptijemné blizkosti.

Kitty presla ke kfesilku naproti, nacez se zkusené obéma
pazemi oprela o jeho opéradla a pak se do néj pomalu snesla,
jako by predvadéla cvik na tricepsy. Zvedla ze sklenéného stol-
ku rukopis pokracovani mého prvniho romanu, které neslo
nazev Zlomené srdce, bezmyslenkovité v ném zalistovala a za-
myslené pri tom pokyvala hlavou.

»Pekny papir,“ pohlédla na mé. Nase pohledy se stretly
a chvili jsme na sebe uprené ziraly.

V takovych chvilich citi autofi totéz jako cerstvi milenci: je-
dinecnou smeésici nadéji a vzrudeni. Kitty sice nikdy nedava
najevo emoce — tyhle véci radéji prenechava redaktortim -, ale
i tak jsem napjaté cekala na slova chvaly.

Kitty zaklapla svazek a zabubnovala po ném prsty. ,,Urci-
té vis, Ze se mi moc libi, jak pises. Ty umis psat. O tom nem?i-
ze byt pochyb.”

»Diky,” fekla jsem.

Kitty si prsty projela dlouhé zelenkavé korale, které ji visely
kolem krku. Zhluboka se nadechla a pak zvolna a dlouze vy-
dechla. ,,Ale je tu jisty problém.”

»Coze?“ Necekala jsem zadnad ale. ,,Je to moc dlouhé?“

»10 ne — tedy, mozna kapku. Ale o to nejde. Otazka je, Lano,
pro¢ by to mél nékdo chtit ¢ist?“

Hore¢naté jsem premyslela. ,Protoze je to pokracovani
Blaznivé ldsky,” zkusila jsem po chvilce.
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Zapomenuty kli¢ ke stésti

»To nestaci,“ opacila Kitty.

»Tak dobre, zkusila jsem znovu, ,,protoze je to pribéh o ne-
$tastném konci jedné lasky.

»Ano. Nestastny konec. To je presné ten problém.”

»Prosim? Co je na ném $patného?“

»,Uprimné, je moc depresivni. Poslednich par dni jsem méla
pocit, jako by mi nad hlavou visel takovy temny mrak. A na-
konec mi to doslo,” zvedla pred sebe miij rukopis jako predmét
doli¢ny. ,,Muze za to ta kniha. Je pfiSerné pochmurna.”

Proti tomu se nedalo nic moc namitat. ,No,“ pokr¢ila jsem
rameny, »ale o tom ten pribé¢h je. O rozchodu. O rozchodu,
ktery mi zlomil srdce.” Za¢inala jsem byt trochu nervézni. Ni-
kdo nema rad kritiku. ,,Proto je to pochmurné.”

»Ten pribéh je nejen pochmurny. Je taky horky.

»Jisté. Ale presné o to jsem se snazila.

Kitty vzdychla a poposedla si. Chvili se upfené soustredila
na palec u nohy, kterym zamyslené kmitala pod kazi slusivé
kozacky, a pak opét obratila zrak ke mné. ,,Lano, nikdo nebu-
de chtit ¢ist knizku, ze které si odnese pocit horkosti. Horkost
nikoho nezajima,” pronesla. ,,Co se stalo s tim blogem, ktery
jsi psala?®

»Chodily mi ¢im dal vic negativni reakce, tak jsem toho ne-
chala.®

,»Vidis? To je smutné. Smutek je néco jiného nez horkost. Se
smutkem se da v nejhor$im ptipadé pracovat. Mozna, ze by
mohl hlavni hrdina v romanu zemfit...*

»Ano, to by §lo!“ mirné jsem se v nadéji predklonila. ,,VIast-
né uz jsem o tom premyslela - Mark Bridges visi z ttesu a ja
bych ho mohla zachranit, ale neudélam to. A pak, na pohibu,
sice tam prijdu celd v cerném, ale ve skutecnosti jsem $tastna,
ze je z néj krvavy flek nékde dole na pobfezi.

Kitty nesouhlasné pokr¢ila nos. ,,Ne, to uz se bavime o tpl-
né jiném zanru. Podivej - vzpomen si na svou prvni knihu.

13



Sophie Jenkinsova

Spisovatelka se zamiluje do fotografa. Musi spole¢né sice pre-
konat spoustu prekazek, ale dokazou to - a ten konec, kdyz se
rozhodnou, ze za¢nou bydlet spolu, ta posledni véta...” Kitty
uchopila imaginarni pero a rozmachlymi tahy jim ve vzduchu
naznacila slova, ktera vzapéti odcitovala z knihy: ,Jejich dob-
rodruzstvi jesté nekoncilo. Mélo pravé zacit.

Tak s touhle predpovédi jsem se tedy poradné sekla.

»Ivoje kniha méla nadherny $tastny konec,” pokracova-
la Kitty, ,,a novy pribéh by na néj mél navazat. Druhy dil by
mél vypravét o dalsich dobrodruzstvich téch dvou. Zapomen
uz proboha na to, ze t¢ Mark Bridges opustil kviili té holce ze
Svédska...

»Jmenuje se Helga,“ procedila jsem mezi zuby. To jméno mé
bodlo jako stfep pfimo v srdci.

»No jisté — to uz je vase véc. Musis z toho vynechat skutecny
zivot. Tohle neni literatura faktu. Tvlj pribéh nema vypravét
o tobé a Markovi, jeho hrdiny jsou Lauren a Marco, ten skvély
par, ktery tvé ctenarky zboznuji. A tvé ¢tenarky touzi po dob-
rodruzstvi, po zivoté plném vasné, po pocitu $tésti.

»Pocitu $teésti?”

,Vi§ co, promluvme si o tom, co by s nasimi hrdiny mohlo
byt dal. Mozna by Lauren a Marco mohli mit dité,” navrhla.

Zdésené jsem na ni pohlédla. , Ty chces, abych psala o na-
$em neexistujicim décku?“

»Presné tak! Pamatuj, ze tvoje kniha byla o splnéném snu.
Nikdo nemad zajem o knizku, kde se docte, jak to vSechno na-
konec $patné skoncilo a tys pomalu mésic nevylezla z poste-
le - podobné véci zazivaji lidé dnes a denné na vlastni kazi.“

Zirala jsem na ni a nebyla schopna slova. Nedovedla jsem si
predstavit, jak piSu o tom, Ze jesté porad ziju s Markem, ze se po-
fad milujeme... A potom zkratka vypnu pocitac a v klidu se vra-
tim do své reality plné zoufalstvi a beznadéje... Néco takového
bych nedokazala. Uz jen z té predstavy se mi udélalo fyzicky zle.
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Zapomenuty kli¢ ke stésti

Pevné jsem rukama stiskla opéradla kresla. ,Kitty, jesté
predtim, nez se za¢neme dal bavit o tvych navrzich, mize$ mi
rict, jestli se ti na té mé verzi viibec néco libi? Tedy kromé kva-
litniho papiru?®

Na par vtefin se zamyslela, o¢ividné v urputné snaze néco
vymyslet a pfitom nelhat. Mné osobné tedy mala lez nevadi,
pokud k ni ¢lovék ma dobry ditivod.

»Problém je, Ze se to prili§ podoba realité,” fekla nakonec.

»Ale to se podobala i ta prvni kniha!“

»-Obecné vzato, ano. Ale tehdy jsi dokdzala vzit skutecnost
a pretvorit ji na romanticky pribéh, kdezto tentokrat...“ polo-
zila obé dlané na rukopis. ,,Abych byla upfimna, je to spi$ ta-
kova kronika depresi. Lano, nemiizu si pomoct, ale tohle...”
placla dlani do $tosu na svém kliné, ,neni literatura, ale zpi-
sob, jakym se vyrovnavas se ztratou a vyplavuje$ uzkost. Je to
terapie.”

»10 — to se ti to vazné ani trochu nelibilo? Musim to pfepsat
uplné celé?

Kitty vzdychla - jedina véc, ktera byva horsi, nez byt pri-
jemcem S$patnych zprav, je byt jejich poslem. ,,Dobra. Za-
pomenme ted na chvili na pokracovani tvého a Marko-
va pribéhu. Co kdybys to zkratka nechala plavat a napsala
o néc¢em uplné jiném? Zac¢ni znovu. Vymysli si novou posta-
vu. Bud spisovatelkou. Bud kreativni! Najdi v sobé jiskricku
nadéje!”

Zkusila jsem to. Zapatrala jsem v nitru a hledala. Ale vsu-
de byla jen tma a zase tma. Ani zablesk, ani ndznak. A tak
jsem zase oteviela oci a se zjevnym zoufalstvim v hlase fekla:
»Vazné nevim, jak v sobé néco takového prave ted najit. Vzdyt
ani netusim, jestli jesté viibec véfim v lasku. Co kdyz jsou to
vsechno jenom kecy?“

Tak trochu jsem ocekavala, Ze bude sdilet moje zdésenti, ale
zustala aplné klidna.

15



Sophie Jenkinsova

»Podivej, zkus se na to podivat o¢ima nakladatelstvi, fek-
la velmi opatrné. ,Anthea je toho nazoru, ze Zlomené srdce se
pro nase Ctenare zkratka nehodi. To jsou presné jeji slova.”

Aha.

Vazné nevim, pro¢ jsem na to neprisla sama. Az do té
chvile jsem méla pocit, ze nakladatelstvi koupilo mou kni-
hu, protoze mam talent. Ve skutecnosti jsem se jim svym ro-
mantickym pribéhem nahodou strefila do vkusu. Doslo mi
to teprve ted.

Jedno ale musim zahanbené priznat. Kitty mé uz nékolikrat
zadala, abych ji novy rukopis prinesla ukazat, ale udélala jsem
to? Kdepak. Poslala jsem ji alespon synopsi? Co vas nema.

A pro¢ ne? Protoze jsem si byla stoprocentné jistd, Ze se ji
novy roman bude libit. Romantické sny, které se méni v noc-
ni muru. Psala jsem prece podle skutecnosti. Byla jsem naivni.
Cekala jsem, ze m4 kniha dojme Kitty k slzdm. Nenapadlo mé,
ze ji zdeprimuje.

Tvare mi hotely studem. Je zndmy fakt, Ze druha knizka je
pro spisovatele prubifskym kamenem. Kitty bubnovala prsty
na dobrych ¢tyfech stech strankach mého kvalitniho papiru
a ¢ekala, az si srovham myslenky.

»Dobra,” fekla jsem konecné. ,,Jaké mam ted moznosti?“

»Bud muizes$ zacit uplné od zacatku...

»Anebo?“

»Anebo mi vrati§ vyplacenou zalohu.”

»Anebo?* zkusila jsem vydésené, protoze jsem byla uplné
na miziné a prislib vyplaceného honorare byl hlavnim davo-
dem, pro¢ dnesni den zacal tak nadéjné.

Kitty nadzvedla obo¢i a pokréila rameny. Bud a nebo, zad-
na dal$i moznost.

Spisovatel musi byt pomérné citliva bytost, protoze by mél
rozumét emocim druhych, ale na druhou stranu je potfeba
i hrosi ktize, protoze uz od doby, kdy ¢lovék poprvé vyskrabal
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Zapomenuty kli¢ ke stésti

par znaki do hlinéné tabulky, plati, Ze nikdy se vase dilo ne-
bude libit uplné vsem.

Ale at nad tim filozofujete, jak chcete, pravda zustava, ze
odmitnuti zkratka boli.

Jsem Stastna, Ze jsem spisovatelka. Samotné psani az tak
moc zabavné neni, protoze je to pékna drina, ale ten zbytek
— spolecenské obédy, rozhovory, festivaly — mé vazné bavi
a muzu to vSem jen doporucit.

Rozhlédla jsem se. Z poli¢ek v mistnosti svitily ostré bar-
vy hibett knih. Ze statistického hlediska bylo jasné, Ze nékte-
ré z nich jsou $patné — véfte mi, v dnesni dobé vychazi velika
spousta $patnych knih. A to na tom bylo nejhorsi - maj ruko-
pis pravé neobstal ani v porovnani s nimi.

Predstavila jsem si, Ze za¢nu pracovat na nové knize. Na tom
spravném zanru. Na souc¢asném milostném romanu.

S namahou jsem se zvedla z kfesilka a poposla az pred pro-
sklenou sténu pokoje, skoro jako bych ji chtéla proskocit, coz
presné odpovidalo mému dusevnimu rozpolozeni. Opftela
jsem se o sklo, dal to neslo a dal uz mi to ani nemyslelo. Hlubo-
ko pode mnou stal na ulici muz a zespoda si prohlizel dim. Vi-
déla jsem jeho tvar, ramena a $picky bot. Co asi vidél on? Blon-
datou barbinu, jak vykukuje ze svého domecku pro panenky?

Na okamzik jsem se zaradovala — co kdybych psala o ném?
— a pak zase posmutnéla.

Kdysi davno jsem si vSechny muze prohlizela se zajmem.
Jenze pak jsem nasla Marka a prestala se rozhlizet. Konec.

Myuj dech zamlzil okenni tabuli, a zrovna kdyz jsem se ji
chystala otfit rukou, Kitty rekla: ,Ne, nedélej to! Zrovna mi to
okno ¢istili.“ Okaté pohlédla na hodinky. ,,V jednu mam s né-
kym obéd.”

Predstava, Ze se takhle rozejdeme, mé vydésila a objala jsem
si trup rukama. ,Ale co mam délat? Pocitala jsem s honora-
fem. Precerpala jsem sviij kontokorent. Musim platit ucty!®
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Sophie Jenkinsova

Kitty se zeSiroka usmala. ,,Skvélé! Mas vyte¢nou motiva-
ci! Kone¢né néco, s ¢im muzeme pracovat. Vi§ co, nebudeme
se ted bavit o vraceni zalohy,“ dodala rychle. ,,Misto toho ti
prodlouzime termin. Nacrtni novy pribéh a pak si promluvi-
me. Néco o lasce, a at se klidné rozejdou, ale museji se zas dat
dohromady, a aby to mélo happy end! Vymysli nové postavy,
nové emoce, rozvrhni si dialogy a néjakou zapletku uz tomu
pak vymyslime.” Znovu se usmala. ,,Co ikas?“

V té chvili bych ji kyvla na cokoliv, takze jsem kyvla i na to-
hle. , Tak dobre.”

Postavila se a mné doslo, ze mam odejit.

»Rukopis ti vratim,” fekla. ,,Mtize$ ten pékny papir nechat
zrecyklovat.”

Dala mi ho do igelitky z Teska.

Kdyz jsem opoustéla jeji byt, tocila se mi hlava, skoro jako
bych se celé dopoledne opijela.

Pravé odmitli mou knihu o odmitnuti.
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KAPITOLA DRUHA

Hrdina

Zamifila jsem smérem ke ¢tvrti Camden Town, ale nemé-
la jsem chut motat se trzistém mezi turisty, a tak jsem pre-
myslela, Ze zajdu do baru York and Albany na drink. Kdyz
uz se citite opili a date si alkohol, tak vysttizlivite, je to tako-
vé homeopatické kouzlo. Pak mé ale napadlo, ze presné na ta-
kové misto by mohla prijit Kitty na obéd. O kousek dal, hned
za Delancey Street, stoji hospoda Edinboro Castle, které se lidi
jako ona vyhybaji obloukem, takze jsem si to nakracela do-
vnitf rovnou k baru a rozverné pritom machala svou snad tu-
novou igelitkou. Uvnitf byla takovd tma, Ze jsem si na chvili
pripadala jako slepec.

Objednala jsem si sklenku vina a $la se posadit na zahrad-
ku. Vybrala jsem si prazdny stolek pod bfizou, kde, jak jsem
doufala, budu moct v klidu premyslet, co dal.

Nahle na sttl padl stin ¢isi postavy. ,Sedi tady nékdo?

»Ano,” fekla jsem bezmyslenkovité. Kdyz jsem vzhlédla,
uvidéla jsem muze v jasné oranzovém svetru a opranych dzi-
nach. Tmavé vlasy mél neucesané a tvare mu pokryvalo str-
niste, ale presto pisobil pratelskym a vstficnym dojmem. Pod
rovnym oboc¢im na mé svitily jasné Sedé oc¢i. Doslo mi, Ze se
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